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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i 0 con su di local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionardafos y serias heridas personales. e« Utilice las herramientas y equipo
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. Este producto esté disefiado para instalaciones en paredes de madera sdlida, concreto sélido o blogues.

«Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. — « Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tonillos. +Este producto contiene piezas pequedias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los ninos.

«Este producto estd disefado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de de paralai Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periadicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucoes antes de iniciar a instalagao e montagem. Se vocé tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das instrugoes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resutar em instabilidade, causando possiveis danos

« 0s suportes devem ser anexados como ificado nas de Alinstalagao incorreta pode causar danos ou séris lesoes pessoais. » E
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s deve ser instalado por profissionais. * Este produto é projetado para ser instalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou
de tijolos. < Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem
fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. « Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas.

* Este produto destina-se somente para uso interno. Usd-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesoes pessoais.

: Assegure-se que vocé recebeu todas as peas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacao. Se alguma peca estiver faitando ou € defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituigao.
MANUTENCAQ: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes haszndlati utasitast a telepités és az 6sszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely utasitasokkal vagy figyelmeztetésekkel kapcsolatban, akkor keérjiik forduljon
a helyi forgalmazohoz segitségeért.
VIGYAZAT: A termék hasznalata nehezebb, mint amit a megadotl tomegek jeleznek, az esetleges instabilitas konnyen sériiléshez vezethet. « Az dlivanyt a meghatérozott szerelési dtmutatd alapjan kell

LA vag! elyes sérulést okozhat. = Megfeleld biztonsagi felszerelést és eszkdzoket kell hasznlni. Ez a termék csak szakemberek dital szerelnetd ossze.
* Atermék klfelezenen csak szildrd beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. * Gyézédjon meg arrol, hogy az alaté 0 felilet elbirja a és és az 0sszes hardver
és alkatrészek egyiittes tomegét.  Haszndlja a rogzité csavarokat és ne hiizza til szorosra a rogzté csavarokal <A termek tartalmaz klsebb alkatreszekei melyek konnyen fulladést okozhatnak, ha lenyelik
oket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekekisl. « A termék csak beltéri haszndlatra alkalmas. Kiltéri 4 vagy vezethet.
FONTOS: Feftétlenl e\lenonzze hogy memeleloen megkapta az Gsszes alkatrészt az alkatrész listarol, a telepités eltt. Ha barmelyik alk;rlresz hidnyzik vagy hibs, teleioncn Kereszil egyeztessen a helyi képviselével a cseréro.
KARBANTARTAS: Ellens idéka ént, hogy a polc a és bi agos (legalabb

Aiapdote 0A6KANPO TO £yXEIPISIO OSNYILY TTPIV EEKIVACETE TV Av éxete Y

TapakahoULIE ETTIKOWVWVNOTE LIE TOV TOTIIKO 0ag dlavouéa yia Bonezla nPo}:OXH |OTE UE TPOIdVTa

a0TaBEIa TPOKAAMVTAG TBAVO TPAUUATIONO. * Ot BACEIC npmel Va oTepewvovtal STt Kaeoplieml atg oSnv\zc
6. + Npémet va ite epyakeia

anopnt( OXETIKA LUe m!maér‘mors ané g oénvlec 1| TG TPOELSOMOIOEIC,
B /SEXETal va TIPOKANEGOLV
Hmopei va éoel {nua A coBapd
€pyaheia. AuTS To TpoidV TpEMeL va Evmmmuéa ano zrmwz}wunzc - To MPOi6v auTo £xel OXESIAOTE yia EykatdoTaon
H6VO OE OTEPEOUC TOIXOUC ATIO OKUPGSELA N TOIXOUG aTtd TOUB)\C\ * BePaiweeite o1 n empavela n 6a mnp|§£|u£ aopaeia To OUVELAOUEVO BAPOG TOU EEOTIAICLOU Kat OAWY Twv
EEaPTNUATWY Kat EEaPTNUATWY TToU Eival i Bibeg aTepEwon Tou IFTETE Tic Bideg otepéwong. * To MPOiov auTo TEPIEKEN HIKPA QvTIKEUEva
nou EVOEYETA VA TIPOKAAEGOUV KivELVO TIVIyLIOU GE nspnrmnon Katdmoanc. KpaTioTe auTd Ta avTIKEUEVa LaKpIG arm Taadid. * AuTo To TIPOIGV TPOOPICETaL LIOVO YIa XPiON OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.
H Xprion QuTOU TOU TPOIBVTOG GE EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOpEi Va 08NyNoE! GE BAGBN TIPOIGVTOG KAl TPAVLATIOUO.
ZHMANTIKO: BeBawBeite 6T éxete Aafet ONa Ta EEapTAUATA GUUPWVA KE T AiOTa ENEYXOU OTOIXEIWV TTPIV a6 TV eykaTaotaon. EQv kamola e§aptriuata Aeimouv 1j eival eEAATTwuaTIKG, KaAEoTe Tov.
TOTIIKG S1aVOLIEQ 0AG V1A AVTIKATATTAO,
ZYNTHPHEH: ENéyEte 6l o Bpuxmvuc eivau ao@alri¢ Kal TIBETal yia Xprion o€ TaKTd Xpovikd S1acTriiata (TOUAAKIoTOV KABE TPEIG UVEC).

Przed rozpoczeciem instalacji | mumazu s&)rz?}u doktadnie przeczytaj cafa instrukcje. W przypadku ]aklchkulmek pytan doty czqcych mslrukcu polecen lub ostrzezen skomaktu| sie ze swoim lokalnym
dys1r¥bmorem by uzyskac pomoc. ie 7 produktami 0 iekszej wadze niz zalecana mozs J kGl uszkodzen mighia oraz obrazen Ciafa.

chwyty musza by¢ przymocowane dok!adnle tak jak zostafo to opisane W instrukcji, o . mienia oraz h obrazen ciata,

= Ten produkt powinien bgc montowany przez spe cjalistow. Konieczne jest uzycie wOasmwych narzedzi oraz odeW|edmch sprzefow ochronnych Ten produkfzusteﬂ zaprojektowany tak, by montowano go
jedynie na betonowych lub ceglanych scianach « gewnu SIE 78 owmrzchma na kmre ’?odzwe wykonywany montaz bedzie w stanie udzwignac mas%«qcznq produktu oraz calego sprzgiu jaki ma byC nanim
zainstalowany. « Do montazu uzyj zataczonych §rub oraz NI H ZBYT M| podczas montazu. « Ten produkt zawiera mate elementy ore moga spowodowac uduszenie po potknie

Trzymaj wszystkie elementy z dala od ZIeCI « Produkt jest przeznaczony |edyn|e do uzyma w Uzycie gow zewnetrznych moze doprowadzi¢ do niewfasciwego dzmama produklu

oraz uszkodzen mienia lub obrazen ciala . .
WAZNE: Przed mstalac;q upewn zystkie czesCi zestawu zgodnie z zalaczong lista. Jesli brakuje Cczesci zestawu lub jest ona skontakiuj sie z lokalnym dystrybutorem z prosba o zamiennik.

le , 26 Olizymales s jkolwi
KONSERWACJA : Co jakis czas sprawdz czy wspomlk jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.
Lexorlel_rtle gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetie né lidhje me ndonjé nga
pér ndihme.
KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund t& rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime t€ mundshme. « Rritet duhet té %1 né e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund t€ shkaktojé déme ose démtime té rénda personale. + Duhet té pérdoren vegla sigurie dhe mjete té pérshtatshme. Ky produkt duhet t€ instalohet nga profesionistét.  + Ky produkt
éshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla.  Sigurohuni ¢ sipérfagja mbéshtetése té mbrojé né menyré té sigurt peshén e kombinuar té pajisjeve dhe té gjitha
pajisjeve dhe komponentéve t& bashkéngjitur. Pérdorni vidat e montimit té siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVI Ky produkt pérmban artikuj t€ vegjél g& mund t€ jené njé rrezik i mbytjes nese
gélititet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt &shté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produki jashté mund t& cojé né déshtim té produktit dhe léndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé t& keni mané té gjitha pjesét sipas listés sé kontrolit & komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér nje zévendgsim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni gé kilapa té jeté e sigurt dhe t€ urté té pérdoret né intervale té rregullta (t& paktén ¢do tre muaj).
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MpouuTaj o UENOTo YNaTcTB0 33 yNOTPE6a NPeA A2 3aM0YHETe CO MHCTanaLM]a 1 MOHTAXa. AKO MMaTe 6WT0 KaKBM MPaLarba BO BCKa CO HEKOe O MHCTPYKUMUTE W
. Be Monume 7O BaWIMOT NIOKANEH AUCTPUBYTEP 3a NIOMOLL.

3} Ynotpe6a Ha noTewkw oA TEXAHI Ha APKAUOT MOXE A2 PE3YNTUPAAT CO HECTABMNIHOCT LITO NPEAN3BUKYBa MOXHa NOBPea
+ MoHTaxara Mopa Aa 61e peann3upana Kako WTO € HaBeAEHO BO YMaTCTBaTa 3a MOHTaXa. HeCOOABETHa HCTanaLMja MOXe A4a Pe3yNTpa CO OWTETYBake WM Cepuo3Ha MuHa nospeaa. * Tpeba aa ce
KOPUCTaT Ge36eHoHY ypeau i COORBeTHM anaTkin. 080] NPOWSBO TPEG f4a r0 HCTaNMPaaT Mpodeconany. + Obo] NPONSBOR e AW3aJHpAN A2 Ce UHCTAIIIPa CANO Ha UBPCTH GETONCKI SWIOBH WA SWAOBH
op Tynu. * MpoBepeTe Aani NOTNOPHa NoBplUNHa 6e36eHO Ke ja NOAAPKM KOMEUHWPaHaTa TeXWHa Ha ONpemaTa U CUTe AONOHNUTENHN XapABEPCKU YPean 1
3aBpTKY 3a MoHTUPatbe 1t HE TV MPESATETHYBAJTE. + OBOj NpOV3B0/l COPXY Manyi NpeaMeTyi Kov 61 Moene Aa GuyaT onackyi 3a rajerbe ako ce nporonTaar. YysajTe r oBue NpeAMETy nofaneky ofl Aeua.
- OBOj NPON3BOA € HAMEHET CaMo 3a BHATPELHa ynoTpe6a. KOPUCTErsETO Ha 0BOj NPOM3BOA Ha OTBOPEHO MOXE Aa AOBEAE A0 OWTETyBarbe Ha MPOU3BOAOT 1 IMUHA NOBPEAa.
BAXKHO: Ysepere ce jeKa CTe vt NpuMm1ie cuTe eNoBi Criopes INCTaTa Co C Ha npea Aaja /AKO HEKOW AIeNIOBY HeAOCTACYBAAT WM Ce HEeMCTIPABHM,
KOHTaKTMpajTe o BalMOT NOKaneH AMCTPUGYTep 3a 3aMeHa
OJIPXKYBAHE: [poBepete AaNiu ApaHOT & Ge36eAHO NOCTaBEH M NOTPEGHO & A2 e NPORePYBa B0 PRAOBHM UHTEPBAK (H3]MATKY Ha CeKOU TpM MeceLw).

Mepen HayanoM yctaHoBKM v CHOpKM NPoYMTaIiTe PYKOBOACTBO NO ycranoaxe Ecnu y Bac BosHukim 160 Bonpock! L) ¢ Bawvm
nomouM. TPOAYKTOB, BEC KOTOPbIX NPEBLILIAET YKA3AHHIi PACHETHEIt BEC, MOXET MPBECTH Kk 6 n
+ OnOpE! AOMKHE! GiTh YCTAHOBMEHS, KaK STO NIOKA32HO B MOHTAXHAIX UHCTPYKUMSX. HenpasunbHas YCTaHoBKa MOKET NpUBECT K Tpasm. -
" MpoayKkT AomkeH TOMbKO * Mpoaykt ANA YCTAHOBKW HA CTeHbl, TBEpAbIE CTeHbl unn
KMpNUYHBIE CTEHbI.  * YBenuTECh, YTO Hecyulan BbIZEPKUT BEC 1 BCero W KoMANeKTylouwX. * b uaywve 8 y
wypynsl v HE MEPETATVIBATb yctaHoBouHble Wwypynbl.  * [laHHbI NPOAYKT COAEPXMT ManeHbkue aetany, KoTOpb\E YAYLIEHUA NpU Mpors Takve netanu XpaHUTh

B HEAAOCTYNHOM ANns AeTelt MecTe.  * [laHHbIii NPOAYKT TonbKO AN B [A@HHOTO MPOAYKTA Ha YIMLE MOXET NPUBECTM K MONIOMKE MPOAYKTa Y MONyseHwio TPaBMm.
BAXHO: Mepea yctaHoskoi y6eauTecs, 4To Bbl ony4nnm BCe 4eTant B COOTBETCTBIN CO CMIMCKOM KOMNAEKTYtowwX. Eciiv He xgaTaer kakix-nmBo Aetaneit unm oHn Nonomaksl, CesxmTecs ¢ Bawnm
MECTHBIM PacrpOCTPaHHTENEM N0 BOMIPOCY 3aMeHb.

Proénaﬂe cijeli gnruémk s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokainom distributeru za pomoc.

Z: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. »Nosac mora biti montiran kao Sto je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovestl do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. * Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. OvaLprmzvod bi trebao instalirati samo profesionalac. +Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. «Uvjerite se da nosivi zid moze sigurno izdrzati kombinpvanu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca.

-Zawgnlte Sarafe Gvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI j jer moZe doci do ostecenja Sarafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi modgle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domasaja
‘/e ce. «0vaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Koristeci ovaj ﬁrmzvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede.

AZNO: Pn]e instalacie provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

ODRZAVANJE: Provjerite je li nosa¢ ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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USER MANUAL

2& SBOX

VESA Compatible
200x200 200x300 300x200
200x400 400x200 300x300
300x400 400x300 600x200
400x400 600x300 600x400

80"

MAX

PLB-6546T

Read the entire instruction manual before Kou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

+Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. -Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. «Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws « This ?roduct contains
1snl1a|| |ten(sz that co}]ld be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure thaf you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or fautty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten die das zuldssige Gewicht uberschrenen konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

~Ha\lerun%n sollen en. Eine unsachgemaBe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben. «Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. D\e Momage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden. *Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
+Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. +Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schiden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschédigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét prifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

=Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ge produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. *Assurez-vous %e la surface de soutien supgone en sécurité \eJ)mds combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. *Ce produit contient e&)emes pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
|eces des enfants. *Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation & lintérieur. Lutilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes.
IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon Ia liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou endommagée, téléphonez a votre

distributeur local pour qu'il la remplace
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sdre et fiable

Pmcn?le cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moZe dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

«Nosa¢ mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moZe dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. «Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. < Ovaj proizvod je osmiSljen kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. +Uvjerite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke ¢vrsto, ALI NE PREJAKO Zi \TEGNUTI j jer moze doci do ostecenja vijka. *Ovaj proizvod sadrzi male
stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. Drzite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj prmzvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne ozljede.

VAZNO: Prije instalacije provjerite jeste i dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provijerite je i nosa¢ uévrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri m]eseca?

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije i upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomoc.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecenja.

+Nosa¢ mora biti montiran kao éloL ¢ navedeno u uputstvu za montazu. Pogre$na montaza moze dovestl do o3tecenia ili ozbiljnih povreda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme |

od ovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. «Qvaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opel

verite se da noseci zid (na koji se montira nosac) moZe sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. -Zategmle Srafove ¢vrsto, ALI NE RE.IAKO
Jer moze doci do oStecenja Srafova. *Ovaj proizvod sadrzi sitne delove koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domagaja dece. «Ovaj prowzvod namenijen je samo
za unutrasn]u upotrebu. Koriscenje proizvoda na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i neZeljenih povreda.

VAZNO: Pre montaze proverite jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

ODRZAVANJE: Proverite je li nosac uvrséen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

%ere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare linstallazione e il momag%o Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .

NZIONE: 'uso di prodotti piu pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni.

. II vettore deve essere montato come specificato nellg istruzioni per linstallazione. Un'errata installazione puo causare danni o lesioni gravi. *Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti

adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. « Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante puo

tranquillamente sopportare il peso e tutti i collegati. «Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le viti

«Questo prodotto contiene piccoli oggetti ch per Tenere queste cose fuori dalla portata dei bambini. » Questo prodotto ¢ destinato esclusivamente ad uso

interno. L'utilizzo di questo prodotto all' apenn pmrebbe purtare al fallimento del prodotto e lesioni Fersonah

IMPORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa ¢ fisso e sicuro da usare ad intervall regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred instaldciou a montazou si precitajte cely ndvod na pouzitie. Ak mate akékolvek otazky tykajice sa ni z pokynov alebo i, obratte sa na miestneho distribdtora o pomoc.

UPOZORNENIE: NepouZivajte s vyrobkami, ktoré presahuju uvedent nosnost, inak to mdze mat za nésledok poskodenie alebo spdsobit vazne zranenie.

« Drziaky musia byt pripevnené podfa ndvodu na montaz. Nespravna instalacia moze sposobit poskodenie produktu alebo vézne zranenie.  Je potrebné pouZzit bezpeénostné vybavenie a vhodné

néstroje. Tento vyrobok by mali in3talovat odbornici. * Tento vyrobok je uréeny na montaz iba na pevné betnové alebo murované steny. e Uistite sa, Ze nosné plocha bezpe¢ne udrzi hmotnost

zariadenia a vsetkych pripojenych komponentov.  Pouzite prilozené montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zavitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by

mohli byt prehitnuté. Udrzujte tieto predmety mimo deti.  Tento vyrobok je urceny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu

DOLEZITE: Pred intalciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podfa kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré sucasti chybaju alebo su vadng, obratte sa na miestneho distribitora na vymenu.

UDRZBA: Skontrolujte, ¢i je konzola bezpene upevnend a jte ju v pravidelnych intervaloch alne kazde tri mesiace).

Cm;tl intrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca ave;tl intrebéri cu pnwre la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, va rugam sa contactati distribuitorul local

pentru asistenta, ATENTIE: Nu utilzati produse mai grele decat gréutatea indicata/ acceptata pe pro

« Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare Im)am provoca defectlunldproduselor sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi unelte adecvate si de

siguranta, trebuie instalat de profesionisti.  Acest produs este conceput pentru a fi instalat numai pe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. < Asw%urau Va Ca suprafata de sustinere va

sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. < Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu e suprasolicitati.

. Ages1 pro ulsbcommelomgcte mici care ar putea fi perlcu\/oase in caz de mghmre ‘Pastrat\ aceste obiecte departe de copil.* * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
rodus in aer liber ar putea duce la 0rpor:

F I T}1\NT IASlguratl va ca ati primit toate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
local pentru inlo

INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomo¢ obrnite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb. « Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroci poskodbe. « Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in vamostno opremo. = Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. « Poskrbite, da podlaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno tezo nosilca in opreme namescene nanj. « Vijake privijte cvrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrogijo zadusitev v primeru zauzitja. « lzdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poskodb.

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ce ugotovite, da v paketu necesa ni, se obmite na lokainega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, G je vse dobro pritrieno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevsenosti.
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